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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

- Latarke nalezy chroni¢ przed wilgocia.

« Do czyszczenia obudowy latarki, nalezy uzywac migkkiej,
wilgotnej Sciereczki, bez dodatku detergentéw.

« Nigdy nie nalezy kierowac¢ promienia $wietinego bezposrednio
na oczy.

- Jezeli latarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy
wyjac baterie.

- Nalezy zachowac szczegdlna ostroznos¢ podczas uzywania
ostrych narzedzi znajdujacych sie w urzadzeniu.

OPIS PRODUKTU

Mtotek do szyb

. Przetacznik odblokowania mtotka do szyb
N6z do paséw bezpieczenstwa

N6z

. Otwieracz do butelek i puszek

. Nozyczki

. Srubokret krzyzakowy

. Srubokret ptaski

. Klucz szesciokatny 6 mm

. Klucz szesciokatny 7 mm

. Przycisk wigczania/wytaczania latarki
. Ruchoma gtowica
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WYMIANA BATERII

Uwaga: nie nalezy uzywac baterii uszkodzonych, roztadowanych i
réznego typu.

1. Odkreci¢ gtowice latarki.

2. Wyjac obudowe baterii.

3. Wyjac zuzyte baterie i wtozy¢ nowe, zgodnie z polaryzacjg
podana na obudowie baterii.

4. Witozy¢ obudowe baterii do latarki tak, aby strzatka na
obudowie baterii byta skierowana w gére.

5. Przykreci¢ gtowice latarki.

OBSLUGA

Uwaga: jezeli latarka nie dziata prawidtowo nalezy wymienic¢ baterie.
+ Latarka

Aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ latarke nalezy nacisng¢ przycisk
wigczania/wytgczania latarki. Aby zmienic tryb Swiecenia nalezy
wytgczy¢ latarke i wiaczyc jg ponownie. Dostepne tryby: $wiatto
mocne, Swiatto stabe, Swiatto pulsacyjne. Aby zmienic¢ wielkos¢
wigzki Swiatta nalezy przesunac¢ gtowice do przodu lub do tytu.

« Mtotek do szyb

Aby uzy¢ miotka do szyb nalezy przesunac przetacznik
odblokowania mtotka, zgodnie z kierunkiem strzatki. Aby
schowac mitotek nalezy trzymajac przetacznik, wsungé mtotek
do obudowy.

« N6z do paséw

Aby uzy¢ noza do paséw bezpieczenstwa nalezy wsunac pas
w szczeline noza i cigé energicznie w gére i w dot.

SPECYFIKACJA

- 3 tryby Swiecenia: mocne Swiatto, stabe S$wiatto, Swiatto
stroboskopowe

« N6z do paséw

« Mtotek do szyb

Narzedzie wielofunkcyjne (8 funkgji)
Moc: 3 W

Bateria: 3x AAA

Czas pracy: do 5 godzin

Materiat: Aluminium + ABS

Strumien $wiatta: 120 Im

Zasieg $wiatta: do 80 m

Wymiary: 45 x 45 x 150 mm

Waga (z bateriami): 180 g

Poland
Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty &

= SPrzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do
niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie
nalezy usuwa¢ z innymi odpadami pochodzacymi z s

gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na
Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie produktu od innego
typu odpaddéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania
ponownego uzycia zasobdéw materialnych jako statej praktyki. W
celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego produktu
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac
sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu
produktu, lub z organem wtadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach
powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki
umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi
odpadami komercyjnymi. Sprzet elektryczny oznaczony symbolem
przekreslonego kosza nie moze by¢ wyrzucany wraz z odpadami
komunalnymi. Taki sprzet podlega zbidrce i recyklingowi. Zawarte
w nim szkodliwe substancje moga powodowac zanieczyszczenie
Srodowiska i stanowic zagrozenie dla zdrowia ludzi.

Wyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul.
Garwolinska 1, 08-400 Mietne.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

« Protejati acest produs de umiditate.

« Utilizati doar un material textil moale, usor umezit pentru a
curata acest produs. Nu utilizati agenti chimici.

+ NU indreptati lumina direct in ochi.

« Daca dispozitivul nu va fi utilizat o perioada mai lunga de
timp, scoateti bateriile din acesta.

« Aveti mare grija in timp ce utilizati uneltele de pe dispozitiv.

DESCRIEREA PRODUSELOR

Ciocan de urgenta

. Comutator deblocare ciocan de urgenta
. Cutter pentru taierea centurii de siguranta
Cutit

. Desfacator doze si sticle

. Foarfeca

Surubelnita cu cap Philips

. Surubelnita cu cap plat

. Cheie hexagonala de 6 mm

. Cheie hexagonald de 7 mm

. Buton pornire/oprire lanterna

. Cap mobil
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INLOCUIREA BATERIILOR

Atentie: nu utilizati baterii deteriorate, descarcate sau de alt tip.

Desurubati capul si scoateti-l afara.

. Scoateti compartimentul pentru baterii.

. Scoateti bateriile vechi si introduceti
respectand polaritatea corectg,

. Introduceti compartimentul pentru baterii in lanterna
astfel incat sdgeata sa fie orientatd in sus.

. Insurubati capul la loc.

bateriile noi,
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FUNCTIONARE
Atentie: daca lanterna nu functioneaza corect, inlocuiti bateriile.

« Lanterna

Pentru a porni sau opri lanterna, apasati butonul pornire/oprire.
Pentru a modifica modul de iluminare, opriti si porniti din nou
lanterna. Modurile disponibile sunt: lumina puternica, lumina slaba,
lumina intermitenta. Pentru a modifica dimensiunea fasciculului de
lumind, miscati capul inainte si inapoi.

- Ciocan de urgenta

Pentru a utiliza ciocanul de sigurantd, mutati comutatorul de
deblocare, conform sagetii. Pentru a inchide ciocanul de sigurantd, in
timp ce tineti apasat butonul de deblocare, apdsati ciocanul de
siguranta in carcasa.

- Cutter pentru tdierea centurii de sigurantd

Pentru a utiliza cutter-ul, glisati centura in lama si taiati puternic in sus
Sijos.

DATE TEHNICE

« 3 moduri de iluminare: lumind puternica, lumina slaba,
lumina intermitenta

Cutter pentru tdierea centurii de siguranta
Ciocan de urgenta

Unelte multifunctionale (8 unelte)

Putere: 3W

Baterie: 3x AAA

Timp de functionare: pana la 5 ore
Material: aluminiu + ABS

Flux luminos: 120 Im

Distanta de iluminare: pana la 80 m
Dimensiuni: 45 x 45 x 150 mm

Greutate (cu baterii): 180 g

* Romania c €
Reciclarea corecta a acestui produs

== (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de
folosire indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte
reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare.
Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator
sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor,
Vva rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-
reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor
materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul
de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a
primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest
produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt
rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditile stipulate in
contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte
reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.




SICHERHEITSANLEITUNGEN

« Schitzen Sie dieses Produkt vor Feuchtigkeit.

- Verwenden Sie zum Reinigen dieses Produkts nur ein
weiches, leicht angefeuchtetes Tuch. Verwenden Sie keine
chemischen Mittel.

« Richten Sie den Lichtstrahl nicht direkt auf die Augen.

- Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird, entnehmen
Sie die Batterien aus dem Gerét.

- Seien Sie besonders Vorsicht bei der Verwendung von
scharfen Werkzeugen vom Gerét.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Sicherheitshammer

. Schalter zum Entriegeln des Sicherheitshammers
. Sicherheitsgurtschneider
Messer

. Konserven- und Flaschend&ffner
. Scheren

. Kreuzschlitz-Schraubenzieher

. Flachkopfschraubenzieher

. 6 mm hex Schlissel

. 7 mm hex Schlissel

. Taste Lampe EIN/AUS [ON/OFF]
. Beweglicher Kopf
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BATTERIE ERSETZEN

Achtung: Benutzen Sie nicht beschéadigte, entladene oder falsche
Batterietypen.

Kopf abschrauben und entfernen.

. Batteriefach herausnehmen.

. Entladene Batterien herausnehmen und neue einlegen,
gemalk der am Batteriefach angezeigten Polaritat.

. Batteriefach in die Taschenlampe einfligen, so dass der
Pfeil nach oben zeigt.

5. Kopf wieder einschrauben.

BEDIENUNG

A WS

Achtung: Wenn die Taschenlampe nicht richtig Funktioniert, ersetzen
Sie die Batterien.

« Taschenlampe

Um die Taschenlampe ein- oder auszuschalten, driicken Sie die
Taste EIN/AUS. Um den Lichtmodus zu andern, schalten Sie die
Taschenlampe aus und wieder ein. Verfligbare Modi: starkes Licht,
schwaches Licht, blinkendes Licht. Um die Groke des Lichtstrahls zu
andern, bewegen Sie den Kopf vorwarts und riickwarts.

« Sicherheitshammer

Um den Sicherheitshammer zu benutzen, bewegen Sie den
Schalter zum Entriegeln des Sicherheitshammers gemé&R dem Pfeil.
Um den Hammer zu verbergen, driicken Sie den Hammer in das
Gehduse, wahrend Sie den Schalter zum Entriegeln des
Sicherheitshammers gedriickt halten.

« Sicherheitsgurtschneider

Um den Sicherheitsgurtschneider zu benutzen, gleiten Sie den
Sicherheitsgurt in das Messer und schneiden kréftig auf und ab.

TECHNISCHE DATEN

« 3 Leuchtmodi: starkes Licht, schwaches Licht, blinkendes
Licht

Sicherheitsgurtschneider
Sicherheitshammer

Verschiedene Werkzeuge (8 Stiick)
Leistung: 3 W

Batterie: 3x AAA

Betriebszeit: bis zu 5 Stunden
Material: Aluminium + ABS
Lichtstrom: 120 Lm

Leuchtweite: bis zu 80 m
Abmessungen: 45 x 45 x 150 mm
Gewicht (mit Batterien): 180 g

\g/ Deutsch c €
/! Korrekte Entsorgung dieses Produkts

== (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Léndern der Europaischen Union und anderen
européischen Landern mit einem separaten Sammelsystem) Die
Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen
Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen
mit dam normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen
Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um der
Umwelt bzw. dermenschilchen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerét,
um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen
zu fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde, oder die zustandigen Behorden kontaktieren, um
in Erfahrung zu bringen, wie sie das Geréat auf umweltfreundliche
Weise recyceln kdnnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren
Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags
konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem
Gewerbemdill entsorgt werden.
Hergestellt in China fir Lechpol Electronics
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.

Leszek Spk.,

SAFETY INSTRUCTIONS

« Protect this product from moisture.

« Use only soft, slightly damp cloth to clean this product. Do
not use any chemical agents.

- Do not point light beam directly at eyes.

« If the device will not be used for a long time, take out the
batteries from the device.

- Take extra precaution while using sharp tools from the
device.

PRODUCT DESCRIPTION

Safety hammer

. Safety hammer unlock switch
. Seat belt cutter

Knife

. Can and bottle opener

. Scissors

Phillips head screwdriver
. Flathead screwdriver

. 6 mm hex key

. 7 mm hex key

. Torch ON/OFF button

. Moving head
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BATTERY REPLACEMENT

Caution: do not use damaged, discharged or wrong type of battery.

1. Unscrew the head and take it out.

2. Take out the battery compartment.

3. Take out discharged batteries and insert new ones,
according to polarity written on the battery compartment.

4. Insert battery compartment to the torch in a way, that the
arrow is pointing upwards.

5. Screw the head in.

OPERATION

URZ0919

Caution: if the torch is not working correctly, change the batteries.
« Torch

To turn the torch on or off, press the torch ON/OFF button. To change
light mode, turn the torch off and back on. Available modes: strong
light, weak light, blinking light. To change size of the light beam,
move the head forward or backward.

- Safety hammer

To use the safety hammer, move the unlock switch, accordingly to
the arrow. To store away the safety hammer, while holding down
unlock switch, press the safety hammer into the case.

- Seat belt cutter

To use the seat belt cutter, slide belt into the blade and cut vigorously
up and down.

SPECIFICATION

3 light modes: strong light, weak light, blinking light
Seat belt cutter

Safety hammer

Multi-tool (8 tools)

Power: 3W

Battery: 3x AAA

Working time: up to 5 hours
Material: Aluminum + ABS
Luminous power: 120 Im

Light distance: up to 80 m
Dimensions: 45 x 45 x 150 mm
Weight (with batteries): 180 g

- English
Correct Disposal of This Product
== (Waste Electrical & Electronic Equipment)

CE®

(Applicable in the European Union and other European countries
with separate collection systems) This marking shown on the
product or its literature, indicates that it should not be disposed
with other household wastes at the end of its working life. To
prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate this from other types
of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. Household users should contact either
the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take
this item for environmentally safe recycling. Business users should
contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolifska 1, 08-
400 Mietne.




